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ABSTRACT 

Even after two thousand years, the lifestyle of the ancient Tamil people and social 
organization are being talked worldwide and it is because of the ancient Tamil literary 
texts. Literature is all about creating best ideas of society through words. So Tamil 
literature is an ark that records culture, tradition, about the social organization of Tamil 
people, the living conditions, nature, gift, virtue, valor, war, and the tradition of learning. 
Among them, the Sangam literary book Pathupaatu occupies a prominent place. The 
purpose of this study is to describe the social thoughts of the ancient Tamils through 
Pathupaatu. Religious status of Sangam Tamil people, poverty of poets, society based on 
wealth, professional society, virtues based on life, generosity and excellence in 
hospitality and character are well explained Pathupaatu. 
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முன்னுனை 

வரைாற்றுத் ததான்லமயான தசவ்வியல் இைக்கியங்களில் தனிதயாரு இடத்திலன தெற்றது 
சங்க இைக்கியங்களாகும். மக்களின் வாழ்க்லக முலறயிலன துல்ைியமாகக் கண்ணாடி சொை 
ெிரதிெைிக்கச் தசய்யும் ொட்டும், ததாலகயும் சசர்ந்த நூல்களான எட்டுத்ததாலகயும், ெத்துப்ொட்டும் 
சங்க இைக்கிய நூல்களாகும். இதலன ெதிதணன்சமற்கணக்கு நூல்கள் என்ெர். கணக்கு என்ெது ொட்டு 
என்றும், சமற்கணக்கு என்ெது மிகுந்த அடிகலள உலடய ொட்டு என்றும் தொருள்ெடும். சங்க 
இைக்கியத்தில் தமாத்தம் 26,350 வரிகளும், 2381 ொடல்களும் உள்ளன, அவற்றுள் அகம் 1862, புறம் 519 
என்று அலமந்துள்ளலத இைக்கிய வரைாறுகளின் மூைம் அறியைாம்.  

சங்க இைக்கியத்தில் கூறப்ெடும் மக்கள் தங்கள் வாழ்க்லக சூழலை ெல்சவறு சமூக 
அலமப்புகளாக ெிரித்தும் ெகுத்தும் வாழ்ந்துள்ளனர். எனசவ ெத்துப்ொட்டு கூறும் மக்களின் வாழ்க்லக 
முலறயிலனயும் அவற்றில் தொதிந்துள்ள சமூக சிந்தலனகலளயும் கூறுவதாக அலமந்துள்ளன. 

 
சமூகம் சசொற்ச ொருள் விளக்கம் 

 பண்றைய தமிழ் மக்கள் குழுக்களாக ஒன்று சேர்ந்து வாழ்க்றக நைத்தினர். இன்ப துன்பங்கறள 
ஒருவருக்கு ஒருவர் பகிந்து ககாண்ைனர் என்று இலக்கியங்கள் கூறுகின்ைன. இவ்வாறு கூடிவாழும் 
முறைசய ேமூகம் எனப்படும். இத்தறகய “ேமூகம்” என்ை கோல்லிற்கு பல்சவறு ோன்சைார்களும், 
அைிஞர்களும் பலவிதமாக விளக்கங்கறளத் தந்துள்ளனர். 
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ேமூகம் என்ை கோல்லுக்கு தமிழ் அகராதி 

“திரள், குமுகம், கூட்ைம்!” (Meyyapan, 2000)  

என்று விளக்கம் தந்துள்ளது.  

“தனிமனிதன் உயிருைன் வாழ முடியாது, அதாவது தனியாக 

இருந்தால் மனிதனால் வாழ முடியாது என்பது மனிதப் பிராணிகள்  

கஷ்ைப்பட்டு அைிந்து உண்றம” (Muthaiah, 1996) 

என்று முல்றல முத்றதயா என்ை அைிஞர் மனிதன் தன் ேமூகத்தினருைன் கூடி வாழ்ந்தால் 
மட்டுசம மகிழ்ச்ேியான வாழ்க்றகறய வாழ முடியும் என்று கூைியுள்ளார். இதறனசய ெ. ராமஸ்வாமி 
என்ை ஆேிரியரும், 

“கூடிவாழும் இயல்பு இல்லாதவனுக்குச் ேமுதாய வாழ்வு சுகமாக இராது” (Ramasamy, 2004) 

என்ை வரிகளின் மூலம் மனித ேமுதாயம் என்பது ஒருவருைன் ஒருவர் கூடி வாழ்வது மட்டுசம 
இன்ப வாழ்வு இல்றல என்ைால் அதில் சுகம் இருக்காது என்று கூைியுள்ளறத அைியலாம். 

பத்துப்பாட்டில் கூைப்படும் மக்கள் அறனவரும் ஒழுக்ககநைியுைன் ஒன்றுகூடி நல்வாழ்வு 
வாழ்ந்து வந்தனர். அரேர்கள் தங்கள் நாட்டு மக்கறள வளமுைன் றவத்துக் ககாண்ைனர். வள்ளல்கள் 
அஃைிறண உயிர்களிைத்தும் அன்பும் அக்கறையும் ககாண்டிருந்தனர் என்றும் கூைப்படுகின்ைது. 
வறுறமயிலும் பிைருக்கு உதவும் நற்பண்பு அவர்களிைம் இருந்தறத பத்துப்பாட்டு கூறுகிைது. 

 
சமயநிலை 

 பண்றையத் தமிழர்கள் கதய்வநம்பிக்றக ககாண்ைவர்களாக இருந்துள்ளனர். இனிறமயான 
வாழ்விறன சமற்ககாள்வதற்கு கதய்வங்கறள பூேித்து வந்துள்ளனர். தன் வாழ்வில் ஏற்படும் 
துன்பங்கள் இறைவறன வழிபட்ைால் தீர்ந்துவிடும் என்று நம்பினர். அதனால் பல இைங்களில் 
கதய்வங்கறள நட்டு வழிபட்டு வந்தனர் என்ை கேய்தி பத்துப்பாட்டின் வழி அைிய முடிகின்ைது.  

 என்கனன்ன கதய்வங்கறள தமிழர் வழிபட்ைனர் என்று திருமுருகாற்றுப்பறையில் 
கூைப்பட்டுள்ளன. அறவ, 

“புள் அணி நீள்ககாடிச் கேல்வன் 

உறமயமர்ந்து விளங்கும் இறமயாமுக்கண்  

மூகவயில் முருக்கிய முரண்மிகு கேல்வன்  

எருத்தம் ஏைிய திருக்கிளர் கேல்வனும்  

தாமறர பயந்ததாவில் ஊழி  

நான்முக ஒருவன்” (Mohan, 2004)  

என்னும் வரிகளின் மூலம் திருமால், ேிவன், இந்திரன், பிரம்மன் முதலிய கதய்வங்கறள 
வழிபட்ைனர் என்ை கேய்தியிறன அைிய முடிகிைது. 

பஞ்ேபூதங்களால் ஆன இவ்வுலறகப் பறைத்தவன் ேிவகபருமான். “கநடிசயான்” என்ை 
கோல்லால் ேிவறன குைிப்பிடுவதால் ஏறனய கதய்வங்களில் இருந்து அக்கால ேமூகத்தினருக்கு 
ேிவகபருமாசன முதல்வனாக றவத்து சபாற்ைப்பட்ைான் என்பதறன,  

“நீரும் நிலனும் தீயும் வளியும்  

ஆக விசும்சபாடு ஐந்துைன் இயற்ைிய 

மழுவாள் கநடிசயான் தறலவனாக” (Mohan, 2004) 
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என்று மதுறரக்காஞ்ேியில் கூைப்படும் பரமேிவனின் குைிப்பின் மூலம் அைியப்படுகின்ைன. 
அசதசபான்று புைநானூற்ைிலும், 

“ஏற்று வலன் உயரிய எரிமருள் அவிர்ேறை 

மாற்ைாரும் கணிச்ேி மணி மிைற்சைானும்” (Balasubramaniam, 2017) 

 ேிவகபருமாறன பற்ைிய குைிப்புகள் கூைப்பட்டுள்ளறத றவத்து பண்றைய மக்கள் ேமூகத்தில் 
இறைவழிபாடு மிகுந்து காணப்பட்ைறத அைிய முடிகின்ைது.  

 தமிழர்கள் கதய்வங்கறள வழிபடுவறத மட்டுமல்லாமல் அத்கதய்வங்களுக்கு பலியிடும் 
பழக்கத்திறனயும் வழக்கமாக ககாண்டிருந்தனர். நல்ல ககாழுத்த ஆட்டு கிைாறவ பலியிட்ைனர். குருதி 
கலந்த கவண்கணல் சோற்ைிறனயும் பலியாக காக்றகக்கு றவத்தனர் என்று 

“கவண்கணல் கவஞ்சோறு எழுகலத்சதந்தினும் 

ேிறுகதன் சதாழி 

விருந்துவரக் கறரந்த காக்றகயது பலிசய” (Nagarasan, 2011)  

எனும் குறுந்கதாறக பாைலின் வழி அைிய முடிகின்ைது. இசதசபான்று பத்துப்பாட்டு கூறும் 
ேமூகத்தினரும் இறைவனுக்கு பலியிடும் வழக்கத்திறன ககாண்டிருந்தனர் என்று கூறுகிைது. அறவ, 

“மதவலி நிறலஇய மாத்தாட் ககாழுவிறைக் 

குருதிகயாடு விறரஇய தூகவள் அரிேி 

ேில்பலிச்கேய்து, பல்பரப்பு இரீஇ” (Mohan, 2004) 

என்ை வரிகளின் மூலம் அக்கால ேமூகத்தினருறைய வழக்கமாக முருகனுக்கு ஆடு கவட்டிப் 
பலியிட்டு பூறேகள் கேய்யும் பழக்கம் இருந்துள்ளறத அைிய முடிகின்ைது. 

பண்றைய ேமூகத்தினர் இறைவழிபாட்டில் மிகவும் ஈடுபாடு உறையவர்களாகவும், 
நம்பிக்றகயுறையவர்களாகவும் இருந்துள்னர். பல்சவறு இைங்களில் கதய்வங்களுக்கு ேிறல றவத்தும் 
பலியிட்டும் வழிபட்ைனர். அதுமட்டுமின்ைி தம் வாழ்வு சுகமாக இருக்கவும், துன்பங்கள் தீரவும் 
இறைவறனசய முழுவதுமாக நம்பி இருந்தனர் என்ை கேய்தி பத்துப்பாட்டின் மூலம் 
அைியப்படுகின்ைன. 

 
புைவர்களின் வறுலம நிலை 

 பண்றையத் தமிழகசம கேல்வத்தில் கேழித்திருந்தன. அரேர்களும், வள்ளல்களும் கேழிப்புற்று 
பரிேில்கறள வாரி வழங்கினர். கறலகளும் பல வளர்ந்து வந்துள்ளன சபான்ை ஏராளமான கேய்திகள் 
ேங்க இலக்கியத்தில் காணப்பட்ைாலும், வைிசயாரும் இருந்துள்ளனர் என்ை கேய்தியும் 
காணப்படுகின்ைது. கறலஞர்களும், புலவர்களும் வறுறம துயரிறன தாங்க முடியாமல் அரேர்கறளயும் 
வள்ளல்கறளயும் நாடிச் கேன்று பரிேில் கபை சவண்டி நின்ை கேய்தியும் காணப்படுகின்ைன. 

“ஆடுபேி உழந்தநின் இரும்சபர் ஒக்ககலாடு  

நீடுபேி ஒராஅல் சவண்டின், நீடுஇன்று 

எழுமதி! வாழி ஏழின் கிழவ! 

பழுமரம் உள்ளிய பைறவயின், யானுமவன் 

இழுகமன் சும்றம இைனுறை வறரப்பின்” (Mohan, 2004) 
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நீண்ை நாட்களாக கநடும்பேியில் வாடியிருக்கும் கபாருநன் என்ை புலவன் அப்பேியிறன சபாக்க, 
பழுத்த மரத்திறன நாடிச் கேல்லும் பைறவகறளப் சபால கேல்வம் கேழித்துள்ள அரேறன நாடிச் 
கேன்று தம் வறுறமறய சபாக்க படும் துன்பத்திறன இப்புலவர்களின் ேமூகம் மூலம் அைியலாம்.  

“பயன்மரம் உள்ளூர்ப் பழுத்தற்ைாற் கேல்வம் 

நயனுறைய யான்கட் படின்” (Keerthi, 2016)  

என்ை வரிகளின் மூலம் அசத கேய்தியிறன இக்குைள் உணர்த்தி நிற்பறத இங்கு அைிய 
முடிகின்ைன. 

ேங்க காலத்தில் புலவருக்கும், கறலஞர்களுக்குசம இத்தறகய வறுறமநிறல இருந்துள்ளது 
என்ைால் ோதாரண மக்களுக்கு வறுறமயானது எவ்வறகயான ககாடுறமறய அளித்திருக்கும். 
அவ்வலகயான துயரக் காட்ேியிறன ேிறுபாணாற்றுப்பறை நம் கண்முன்சன நிறுத்துகின்ைன. அறவ, 

“ஒல்குபேி உழந்த ஒடுங்குநுண் மருங்குல்  

வறளக்றக, கிறணமகள் வள் உகிர்க்குறைந்த 

குப்றப சவறல உப்பு இலி கவந்தறத, 

மைசவார் காட்ேி நாணி, கறை அறைத்து 

இரும்சபர் ஒக்ககலாடு ஒருங்குஉைன் மிறேயும் 

அழிபேி வருத்தம் வ;ீ கபாழிகவுள்” (Mohan, 2004)  

என்ை வரிகள் வறுறமயால் வாடும் இறையர்குல கபண் ஒருத்தி தன் வடீ்டிசல உணவு 
ேறமக்க ஒரு பண்ைமும் இல்றல என்று வருந்தி, குப்றபயிசல பயிரான சவறளக் கீறரறய 
உப்பில்லாமல் சவகறவத்து, தன் சுற்ைத்துைன் வடீ்டு வாயிறல அறைத்து உண்ணும் காட்சி, அக்காை 
வறுறம ேமூகத்தினருறைய நிறலறய எடுத்துறரக்கின்ைன. 

இவ்வுலகிறனசய தன் இரு றககளால் ஆண்ை சேர, சோழ, பாண்டியரான மூசவந்தர்கள் 
மற்றும் வள்ளல்களாகிய அரேர்கள் இருந்த காலத்திலும் பல ேமூகத்தினர் வறுறமயால் வாடிய நிறல 
இருந்துள்ளன என்பறத ேங்க இலக்கியம் குைிப்பிட்டுள்ளதன் மூலம் அைிய முடிகின்ைன. 

 
திலை அடிப் லையில் சமூகம் 

 பண்றைய தமிழர் நிலங்கறள ஐவறகயாக பிரித்துள்ளனர். தாங்கள் வாழும் இைத்திற்கு 
ஏற்பவாறு அவற்றை திறண அடிப்பறையில் பிரித்து ஒவ்கவாரு குழுவினராக வாழ்ந்துள்ளனர். அறவ, 
குைிஞ்ேி, முல்றல, மருதம், கநய்தல், பாறல என்னும் ஐந்து திறண வறககளாகும். இத்திறண மக்கள் 
அறனவரும் அவரவர் நிலத்திற்கு ஏற்ைவாறு கதாழில்கறள கேய்தும், கபாருள்கறள ஈட்டியும், 
உணறவ உண்ைனர் என்ை கேய்திகள் பத்துப்பாட்டில் ஏராளமாக காணப்படுகின்ைன.  

“முல்றலயுங் குைிஞ்ேியும் முறைறமயின் திரிந்து 

நல்லியல்பு இழந்து நடுங்குதுயர் உறுத்துப் 

பாறல என்பசதார் படிவங் ககாள்ளும்” (Puliyur Kesigan, 2009) 

என்பதன் மூலம் பாறல திறணயின் இயல்றப முதலில் ேித்தரிக்கப்பட்டுள்ளறத அைிய 
முடிகின்ைன. பாறல என்ை திறண தனிநிலம் அல்ல, குைிஞ்ேியும், முல்றலயும் வளம் வற்ைிய பின் 
சதான்றுவசத பாறல எனப்பட்ைது என்று கூைப்படுகின்ைன.  

பாறல நிலத்து மக்கள் தங்கள் குடிறேகறள, ஈந்தின் இறலகறள ககாண்டு சவயப்பட்ைனர். 
முல்றல நில மக்கள் வரகு, றவக்சகால்களால் தங்கள் குடிறேகறள அறமத்தனர். மருதநில மக்கள் 
கநல் றவக்சகாலால் குடிறேறய கேய்து ககாண்ைனர். கநய்தல் நிலத்சதார், தருப்றபப் புல்லால் 
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கநய்து ககாண்ைனர். ஆகசவ ஐந்து நிலமக்களும் தங்கள் நிலத்தின் வளறமக்கு ஏற்ப தங்கள் 
இருப்பிைங்கறள அறமத்து ககாண்ைறத அைிய முடிகின்ைன. 

பாறல நில மக்களானவர்கள் 

“மான்அடி கபாைித்த மயங்கு அதர் மருங்கின், 

வான்மடி கபாழுதில், நீர் நறேஇக் குழித்த 

அகழ்சூழ் பயம்பின் அகத்து ஒளித்து ஒடுங்கி” (Mohan, 2004)  

மக்கள் தண்ணரீுக்காக உண்ைாக்கிய குழிகளில் இரவு சநரத்தில் பன்ைிகள் சவகைங்கும் நீர் 
கிறைக்காததனால் இங்கு தண்ணறீர சதடி வரும் கபாருட்டு அக்குழிகளில் விழும் அதறன 
எயிற்ைியினர் உைசன ககால்வர், இச்கேய்தியிறனசய,  

“சேசணான் அகழ்ந்த மடிவாய்ப் பயம்பின் 

வழீ்முகக் சகழல் அட்ை பூேல்” (Nagarasan, 2004)  

மறலபடுகைாம் வரிகள் கூறுவதின் மூலமாகவும் அைியப்படுகின்ைன. 

பாறலநிலத்தின் தறலவன் “விைறல, காறள, மீளி” எனப்பட்ைான். தறலவி “எயிற்ைி” என்று 
அறழக்கப்பட்ைாள். குடிமக்களுள் ஆைவர் “எயின் மைவர்” என்றும், கபண்டிர் “எயிற்ைியர் மைத்தியர்” 
என்றும் இவர்கள் வாழ்ந்த ஊர் “பைந்தறல, குறும்பு” என்று அறழக்கப்பட்ைறத இங்கு 
அைியப்படுகின்ைன. 

குைிஞ்ேி நில மக்கள் மறலயும் மறலோர்ந்த இைத்தில் வாழ்கின்ைவர்கள் ஆவர். அம்மறலயிற் 
குைிஞ்ேி என்னும் பூசவ ேிைப்பானறவயாகும். இதனாசலசய இப்பகுதி குைிஞ்ேி எனப் கபயர் கபற்ைது 
எனலாம். 

குைிஞ்ேி நிலமக்கள் ஆநிறரகறள கவர்ந்து வரும் கதாழில்கறள கேய்பவர்கள். 

“புலிப்சபாத்து அன்ன, புல் அணற்காறள 

கேல்நாய் அன்ன கருவில் சுற்ைகமாடு” (Mohan, 2004) 

என்னும் வரிகளின் மூலம் தறலவன் ஆநிறரறய கவர்ந்து வரச் கேல்லும்சபாது அவறனத் 
கதாைர்ந்து நாயும், அதறன கதாைர்ந்து அவனுறைய சுற்ைத்தினரும் பின்கதாைர்ந்து கேல்வறத 
கூறும்சபாது அக்காலச் ேமூகத்தினர் ஒருவருைன் ஒருவர் கூடிவாழும் பழக்கம் உறையவர்களாக 
இருந்துள்ளறத அைிய முடிகின்ைன. 

புலியின் ஆண்பாற் கபயராக சபாந்து என்னும் கோல் இளறமப் கபயராக வழங்கி வந்தறத 
கதால்காப்பியர், 

“கபற்ைம் எருறம புலிமர புல்வாய் 

மற்ைிறவ எல்லாம் சபாத்கதனப்படுசம” (Ilampuranar, 2005)  

என்ை நூற்பாவின் மூலம் கூைியுள்ளறத றவத்து அைிய முடிகின்ைன. 

பண்றைய மக்கள் கபான்றனவிை பசுக்கறளயும், எருறமகறளயுசம கபரிதாக மதித்து வந்தனர் 
என்பதறன முல்றல நில ேமூகத்தினரின் மூலம் அைியப்படுகிைது. அறவ,  

“கநய்விறலக் கட்டிப் பசும்கபான் ககாள்ளாள், 

எருறம, நல்ஆன், கருநாகு கபறூஉம்” (Mohan, 2004) 

என்ை வரிகளின் மூலம் இறையர்கள் கநய் விற்றுப் பசும்கபான்கட்டியிறன கபறுதறல விடுத்து, 
எருறம, ஆக்கறளசய கபற்ைனர் என்ை கேய்தி அைியப்படுகின்ைன. 
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ஐவறக திறணகளுள் மருதத்திறணசய கேல்வச்கேழிப்பும், வளறமயும் கபாருந்திய நிலமாக 
விளங்கியது. அங்கு வாழும் மக்கள் வறுறமயிறனசய அைியாதவர்கள் என்பர். நீர்நிறலப் கபாருந்திய 
அம்மருத நிலத்தில் உழவுத் கதாழிலும், பயிரிடும் கதாழிலுசம ேிைந்து காணப்பட்ைறத பற்ைி 
கூைப்பட்டுள்ளன.  

“பகட்டுஆ ஈன்ை ககாடுநறைக் குழவிக் 

கறவத்தாம்பு கதாடுத்த காழ்ஊன்று அல்குல்  

ஏணி எய்தா நீள்களடு மார்பின்  

முகடு துமித்து அடுக்கிய பழம்பல் உணவின்” (Mohan, 2004) 

என்ை கபரும்பாணாற்றுப்பறை கூறும் வரிகளில் மருதநிலச் ேமூகத்தினர் 
வறுறமயைியாதவர்கள் என்றும், அவர்களின் புதல்வர்கள் விறளயாடிய கறளப்பாை கேவிலித் 
தாயாறரத் தழுவி பாறல உண்டு துயில்வறதப் பற்ைிய கேய்திகளும் அைியப்படுகின்ைன.  

 ககாடுநறைக் குழவி என்பதன் கபாருள் இளங்கன்றுகளின் கால்கள் உறுதியாக இல்லாமல் 
வறளந்திருப்பறத குைிப்பதாகும். அதறன,  

 “குஞ்ேரம் கபறுசம குழவிப் கபயர்க்ககாறை 

ஆவும் எருறமயும் அறவ கோல்ப் படுசம” (Ilampuranar, 2005) 

கதால்காப்பியர் கூறும் இளறமப் கபயரால் இங்கு அைியலாம்.  

 கைலில் கேன்று வறல வேீி மீன்பிடித்தறலயும், உப்றப விறளவித்தறலயும், உப்றப 
விற்ைறலயும், கதாழிலாக றவத்து வாழ்ந்து வந்தவர்கள் கநய்தல் நிலச் ேமூகத்தினர் ஆவர். 

 அவர்கள் மீறன பிடித்து உலற்ைியும், விற்றும், உப்றப விறளவித்தும், விற்றும், தம் 
வாழ்க்றகயிறன நைத்தியறத பத்துப்பாட்டு கூறுகின்ைன. 

 “புலவு நுறனப் பகழியும் ேிறலயும் மான 

கேவ்வரிக் கயகலாடு பச்ேிைாப் பிைழும் 

றமயிருங் குட்ைத்து கணகவாடு வழங்கி” (Mohan, 2004) 

எனும் வரிகள் கநய்தல் ேமூகத்தினரின் வாழ்விறன எடுத்துக்காட்டுகின்ைன. 

 அதுமட்டுமின்ைி கநய்தல் நிலமானது வாணிபத்தின் கபாருட்டு நாடுவிட்டு நாடு கேல்லும் 
கபருவழியாகவும் இருந்தறத நல்லூர்நத்தத்னார், 

 “பாைல் ோன்ை கநய்தல் கநடுவழி” (Mohan, 2004) 

என்ை வரிகளின் மூலம் புகழ்ந்து கூைியுள்ளறதயும் இங்கு காண முடிகின்ைன. 

 எனசவ ஐவறக நிலங்களில் வாழும் ேமூகத்தினர் காலச்சூழலுக்கு ஏற்ைவாறு தன் 
ேமூகத்தினருைன் ஒன்றுகூடி இனிறமயான வாழ்விறன வாழ்ந்துள்ளனர். அதனாசலசய பல 
ேமூகத்தினர் இருந்துள்ளனர் என்பறதயும் பத்துப்பாட்டின் வழி அைிய முடிகின்ைன. 

 
சதொழில்முலை சமூகம் 

 பல குழு மக்கள், பல நாட்டு மகக்ள், பல ஊர் மக்கள் என அறனத்து மக்களும் ஒசர குழுவாக 
இறணந்து வாழ்க்றகயிறன நைத்திய கபருறம வாணிபத்தின் கபாருட்சை கதாைங்கியது என்று 
கூைலாம். பண்றைய காலத்திலும் மக்கள் நாடு விட்டு நாடு வாணிபம் கேய்தனர். பல்சவறு 
கபாருட்கறள ஏற்றுமதி, இைக்குமதி கேய்துள்ளனர். தன் நாட்டில் விறளயும் கபாருட்கறள 
கவளிநாட்டிற்கு அனுப்பினர். மற்ை நாட்டு கபாருட்கறள வாங்கினர். இந்த வாணிபத்தினாசலசய பல 
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கமாழி குடும்ப மக்களும் ஒன்று சேர்ந்து வாழ காரணமாக இருந்தது என்று பத்துப்பாட்டு கூறுவறத 
இங்கு காண முடிகின்ைது. 

முதலில் பண்றைய மக்கள் பல்சவைான கதாழில்கறள தன் நாட்டில் சமற்ககாண்ைனர். 
அவற்ைில் கபரும்கபாருறள ஈட்டினர். பின்பு அப்கபாருறள விற்று சவறு கபாருறள கபரும் 
சநாக்கினாசல பண்ைமாற்று முறை வந்தது எனலாம். அதுசவ வாணிகம் என்று அறழக்கப்பட்ைது 
என்று அைியப்படுகின்ைன.  

“சகாடு சபாழ் கறைநரும், திருமணி குயினரும் 

சூடுறு நன்கபான் சுைர் இறழ புறன நரும்  

கபான்னுறர காண்மரும், வம்புநிறை முடிநரும், 

பூவும் புறகயும் ஆயும் மாக்களும், 

எவ்வறகச் கேய்தியும் உவமம் காட்டி, 

நுண்ணிதின் உணர்ந்த நுறழந்த சநாக்கின் 

கண்ணுள் விறனஞரும் பிைகும் கூடி” (Nagarasan, 2011)  

என்ை வரிகளின் மூலம் கபான்னாலான அணிகலன்கறள கறைபவர்களும், இரத்தினங்கறள 
துறளயிட்ை மாறலயாகக் சகார்ப்சபாரும், ஆபரணங்கறளச் கேய்யும் தட்ைார்களும், புைறவகறள 
விற்கும் வியாபாரிகளும், உறைகளில் பூ சவறல கேய்து ககாடுப்சபாரும், மலர், அகில், ேந்தனம் 
சபான்ை வாேறன திரவியங்கறள விற்சபாரும், கறலநுணுக்கம் ககாண்ை ேித்தரக்காரர்களும் 
இருந்தார்கள் என்ை கேய்திகள் மதுறரக்காஞ்ேியின் மூலம் இங்கு அைியப்படுகின்ைன. 

இவ்வாைான கதாழில்முறையில் ஈடுபடும் வணிகர்களின் நடுநிறலறமயானது தூேற்ை 
தன்றமயிறன ககாண்ைதாகவும், எவ்வித தவறும் இல்லாமல் தூய மனசதாடு வாணிகம் 
கேய்பவராகவும் விளங்குகின்ைன என்பதறன,  

“அைகநைி பிறழயது, ஆற்ைின் ஒழுகி, 

குறும்பல் குழுவின் குன்று கண்ைன்ன, 

பருந்து இருந்து உகக்கும் பல்மாண் நல்இல், 

பல்சவறு பண்ைசமாடு ஊண்மலிந்து கவனி,  

மறலயவும், நிலத்தவும், நீரவும், பிைவும், 

பல்சவறு திருமணி, முத்தகமாடு, கபான்ககாண்டு, 

ேிைந்த சதாத்துப் பண்ணியம் பகர்நரும்” (Nagarasan, 2011) 

என்று மதுறரகாஞ்ேி கூறுகின்ைது. வணிகர்கள் தம் கபாருறள குறைத்துக் ககாடுத்தும், பிைர் 
கபாருறள அதிகமாகவும் வாங்காத ேிைந்த பண்பிறன ககாண்ைவர்கள் என்று கூறுவறத இப்பாைல் 
மூலம் அைியலாம். இறதப் சபான்சை கபரும்பாணாற்றுப்பறையும், 

“மறலயவும், கைலவும் மாண்பயன் தரூஉம்” (Mohan, 2004)  

என்ை அடிகளின்மூலம் உணர்த்துவறத றவத்து வணிகர்களின் ேமூகமானது எவ்வறக 
தன்றமயுைன் வாழ்ந்து வந்தனர் என்பதறன காண முடிகின்ைன. 

இதறனசய பட்டினப்பாறலயும் கூறுகின்ைன.  

“கிறள கலித்துப் பறக சபணாது 

வறலஞர் குரம்றப மா ஈண்ைவும், 
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ககாறல கடிந்தும், களவு நீக்கியும்,  

அமரர்ப் சபணியும், ஆவுதி அருந்தியும் 

நல்ஆகனாடு பகடு ஓம்பியும்,  

நான் மறைசயார் புகழ் பரப்பியும் 

புண்ணியம் முட்ைாத் தண் நிழல் வாழ்க்றக” (Nagarasan, 2011) 

எவ்வறக தீய கேயலிறனயும் கேய்யாமல், ஆவிறனயும், எருதுகறளயும் பாதுகாத்து, 
நடுநிறலயில் உயர்ந்தவராகவும் கபாய் கோல்லின் தம் குடிக்கு பழிவந்து சேருசமா என்று அஞ்ேி 
உண்றமசய கூறுவர் என்று வணிகர்களின் நியாய உணர்றவ பட்டினப்பாறல கூறுவதின் மூலம் 
அைிய முடிகின்ைன. ஆகசவ பண்றைய வணிக ேமூகமானது பல்சவறு ஏற்றுமதி இைக்குமதி 
கதாழிலிறன கேய்தும், நடுநிறலறமயுைன் திகழ்ந்தும் வாணிபத்றத நைத்தியுள்ளனர் என்பதறன 
எடுத்துறரக்கப்பட்டுள்ளன. 

 
வொழ்வியல் சொர்ந்த அைங்கள் 

 பண்றைய ேமூகத்தினர் அன்றபப் பண்பாகவும், அைத்றதப் பயனாகவும் ககாண்டு வாழ்க்றகறய 
சமற்ககாண்டுள்ளனர். ேங்க இலக்கியத்திற்கு கபரும் மதிப்பிறன ஏற்படுத்தி தந்தது அைசம ஆகும். அை 
ஒழுக்கம் உறையவர்கசள உயர்ந்தவர்கள் என்றும், அவர்கசள மக்களால் சபாற்ைப்படுபவர்கள் என்றும் 
கூைப்படுகின்ைன. அைஒழுக்கம் உறையவனுக்கு கேன்ை இைகமல்லாம் ேிைப்பு உண்ைாகும் என்று 
பத்துப்பாட்டு கூறுகின்ைன.  

 எவ்வுயிர்க்கும் தீங்கு விறளவிக்காமல் தூயவாழ்வு வாழ்வசத உண்றமயான அைமாகும். என்ை 
கருத்றத புைநானூறு,  

 “நல்லன கேய்தல் ஆற்ைரீாயினும் 

அல்லது கேய்தல் ஓம்புமின்அதுதான் 

எல்சலாரும் உறுப்பது அன்ைியும்  

நல்லாற்றுப்படூஉம் கநைியுமார் அதுசவ” (Balasubramaniam, 2017)  

என்ை பாைலின் வழி அைம் என்ை கோல்லற்கு அழகாய் கபாருள் விளக்கம் தந்துள்ளறத உணர 
முடிகின்ைன. 

 பண்றைய மக்கள் அைத்றதசய மூச்ோக ககாண்டு வாழ்ந்துள்ளனர் என்றும் கூைலாம். 
ஏகனன்ைால் பிைருக்கு உதவும் மனப்பான்றம அச்ேமூகத்தினருக்கு மிகுதியாகசவ இருந்துள்ளன. 
பேியால் வாடுபவருக்கு விருந்சதாம்பியும், வறுறமயால் வாடிசயாருக்கு கபான்னும் கபாருறளயும் 
அளித்தும் அைப்பண்றப உயர்த்தியுள்ளனர் அக்கால ேமூகத்தினர். அவ்வறக பண்பிறன 
பத்துப்பாட்டிலுள்ள ேிறுபாணாற்றுப்பறை அழகாய் இங்கு எடுத்துக்காட்டுவதன் மூலம் அைிந்து 
ககாள்ளலாம். அறவ, 

“கபாருநர்க்கு ஆயினும், புலவர்க்கு ஆயினும், 

அருமறை நாவின் அந்தணர்க்கு ஆயினும்  

கைவுள் மால்வறர கண்விடுத் தான்ன 

அறையா வாயில் அவன் அருங்கறை குறுகி” (Mohan, 2004) 

இவ்வரிகளின் வழி நல்லியங்சகாைன் என்னும் அரேனின் ககாறையைத்றத வியந்து ேிைப்பித்து 
கூைப்படுகின்ைன. வைியவர் எவர் வருவராயினும் நல்லியங்சகாைனின் அறவ வாயிலானது எப்சபாதும் 
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திைந்சத இருக்கும் என்றும், அவன் தன் துன்பத்திறன சபாக்கி இன்முகத்துைன் வரசவற்று உபேரிப்பான் 
என்றும் அவனின் அைஉணர்றவ பற்ைி ேித்தரிக்கப்படுகின்ைன. 

எனசவ பண்றைய அரேர்களின் ேமூகமானது தாம் அரேன் என்ை கருவம் ககாள்ளாமல் 
அறனவருக்கும் அைத்றத சபாதித்து இன்முகத்துைன் ஆட்ேி கேய்தனர் என்ை குைிப்புகள் ேங்க 
இலக்கியத்தில் ஏராளமாக காணப்படுகின்ைன. 

அரேர்கள் வைியவர்களுக்கு கபாருட்கறள மட்டும் அல்லாது இன்சுறவ உணவுகறளயும் ஊட்டி 
ேிைந்து விளங்கினர் என்பது கரிகாலனின் விருந்சதாம்பும் பண்பின் மூலம் அைிய முடிகின்ைன. அறவ, 

“காழின் சுட்ை சகாழ் ஊன் ககாழுங்குறை 

ஊழின் ஊழின் வாய்கவய்து ஒற்ைி 

அறவ அறவ முனிவரும் எனிசன, சுறவய 

சவறுபல் உருவின் விரகுதந்து இரீஇ,” (Mohan, 2004) 

என்ை கபாருநாற்றுப்பறையின் வரிகளின் மூலம் கரிகாலன் விருந்தினறர உபேரிக்கும் 
தன்றமயிறன காண முடிகின்ைன. விருந்தினர் எவராயினும் அவறர மதித்து எனக்குச் ேமமாக 
நைத்தினான். நல்ல ககாழுத்த கேம்மைி ஆட்டின் கவந்த இறைச்ேி துண்டிறன உண்ணும்படி 
வற்புறுத்தினான். பின்பு அறவ கவறுத்துசபாக இன்சுறவ உணவுகறளயும் வாரி வழங்கினான். 
இதன்மூலம் அக்கால அரேர்கள் ேிைந்த அைப்பண்பாளர்களாக இருந்துள்ளனர் என்பதறன 
அைியமுடிகின்ைன. 

இத்தறகய விருந்சதாம்பிய முறையிறன கபரும்பாணாற்றுப்பறையிலும் காணப்படுகின்ைன.  

“அருங்கடித் தீம்சுறப அமுகதாடு பிைவும், 

விரும்புறை மரபின் கரப்புறை அடிேில், 

மீன் பூத் தன்ன வான்கலம் பரப்பி 

மகமுறை, மகமுறை சநாக்கி, முகன் அமர்ந்து  

ஆனா விரும்பின் தான் நின்று ஊட்டி 

மங்குல் வானத்துத் திங்கள் ஒய்க்கும்” (Mohan, 2004) 
பல்சுறவ உணவுகறள அளித்து அவற்றை உண்ணும்படி கூைி, தாய் பிள்றளறய பார்ப்பதுசபால் 

பார்த்து இன்முகத்துைன் உபேரிக்கும் பண்பிறன இங்குக் காணமுடிகின்ைன. இத்தறகய அரேர்களின் 
ேமூகமானது, கபாருள்கறளயும், உணவுகறளயும், அன்றபயும், பண்றபயும், மதிப்பிறனயும் ஆகிய 
அறனத்து கேல்வங்கறளயும் அைமாக அளித்து ஆட்ேிபுரிந்த கேய்தியிறன பத்துப்பாட்டு 
கதள்ளத்கதளிவாக எடுத்துக்காட்டியறத இங்கு அைிய முடிகின்ைன எனலாம்.  
 
முடிவுலை 

“பத்துப்பாட்டு உணர்த்தும் ேமூக ேிந்தறனகள்” என்னும் தறலப்பின் மூலம் பண்றைய கால 
மக்களின் வாழ்க்றக முறையில் எவ்வறகயான ேமூக அறமப்புகள் நிலவி இருந்தன என்பறத பற்ைி 
விரிவாக கூைப்பட்டுள்ளன. அவர்கள் வாழ்விறன நைத்துவதற்கு எவ்வறகயான கதாழில்களில் 
ஈடுபட்டிருந்தனர் என்பதறன அைிவதன் மூலம் ேங்ககால மக்கள் எவ்வாறு கேழுறமயுறையவர்களாக 
வாழ்ந்தனர் என்பதறன அைிய முடிகின்ைன. தன் குழுக்களுைன் சேர்ந்து வாழ்வசத இன்பமான ேமூக 
வாழ்க்றக என்பதறன அைிந்து அறனவரும் ஒருவருைன் ஒருவர் அன்பு ககாண்டு கூடி 
வாழ்ந்துள்ளனர். அரேர்கள், மக்கள் என்ை எவ்வித சவறுபாடும் இன்ைி வைியவர்களுக்கு அைத்திறன 
சபாதித்து வாழ்ந்துள்ளனர். ேங்ககால ேமூக மக்களானவர்கள் எவரிைத்திலும் நடுநிறலறமயுைன் 
கேயல்படும் பண்புறையவர்களாக இருந்துள்னர் என்பதறனயும் அைிய முடிகின்ைன. எனசவ 
எச்ேமூகத்தினராயினும் ேங்க இலக்கியம் குைிப்பிடும் பண்றைய மக்களின் ேமூகத்தினறர சபாலசவ 
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நற்பண்புகறள ககாண்டு கூடி வாழ்ந்தார் என்ைால் அவர்களின் வாழ்க்றகயானது இன்பமாகசவ 
அறமயும் என்பதறன உணர முடிகின்ைன. 
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